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Il bollettino no. 564 :

Violenti attacchi
contrattacchi sul fronte
libico

Il Quartier Generale delle Forze Armate co-
munica:

Fanteria e carri armati nemici hanno inutil-
menfe atfaccato la piazza forte di Bardia. Sul
fronte di Sollum intensa attivita di artiglieria.

Unifd corazzata ifaliane e tedesche hanno de-
cisamente arresiato forti formazioni blindate spin-
fesi contre il nostro schieramento nella regione
di Ain El Gazala.

In violenti azioni di
particolarmente distinti
»Bresciac.

_Tentativi di infilirazione di elementi moftoriz-
zati nemici sono stati egualmenie stromcafi, auto-
mezzi ed equipaggi catturati.

Nosire forze aeree hanno anche ieri bombar-
dato concentramenti di fruppe e di mezzi; presso
El Agheila un Hurricane colpito si @ infrante al
suolo.,

Incursioni di velivoli avversari sopra villaggi
del Gebel hanno causato la morte di alcuni in-
digeni.

Su Taranto, nella tarda sera del 16, & sfata
sganciata qualche bomba senza conseguenze.

Un nosiro sommergibile con a bordo anche
22 ufficiali inglesi prigionieri non ha fatto ritorno
alla base,

Vojno porocilo st. 564 :
Siloviti napadi in

protinapadi v Libiji

Glavni stan italijanskih OboroZenih sil ob-

~lja naslednje uradno vojno porotile:

Angletka pehota in fanki so brez uspeha mna-
padli trdnjave Bardio,

Na bojiffu pri Sollumu #ivahno delovanje
{opnistva,

Italijanske in nemfke oklepne edinice so od-
loéno nstavile moéne oklepne skupine, ki so pro-
drle proti nafim silam na podrofju pri Ain el
Gazali. Pri silovitih protinapadih so se zlasti
odlikovali eddelki divizije >Breseciac. Angleiki
poskusi, da bj metorizirani oddelki vdrli naprej,
so tudi bili onemogoéeni. Zaplenjena so bila avto-
mobilska vozila in posadke.

Nage letalske sile so tudi véeraj bombardirale
zbiranja angledkih- fet in motornih vozil. Pri EI
Agheili ie bilo zadeto letalo vrste »Hurricanec
in je trekéilo na fla. Poleti anglefkih letal nad
vasi v Gebbelu so povzrodili nekaj smrinih
irtev med domafim prehivalstvom,

Pozno zvefer dne 17, decembra je bilo na
;I'-;\rnntu vrienih nekaj bomb, posledie pa ni
hilo,

Naf¥a podmornica, ki je vozila s seboj tudi
22 angleSkih €astnikov, se ni vrnila v oporiite.

si sono
della divisione

conirattacchi
reparti

- Mussolini o smislu zZrtev za zmago

Ducejeva priznanja poZrtvovainemu delu faSistovskega Zenstva v sedanji vojni

Rim, 19. dee. 5. Za vterajinjo Zesto obleinico
Spneva verec (Dan, ko so italijanske Zene v abe-
sinski vojni dale svoje zlate porofne prstane za
zmago) je Mussolini v Benedki palafi sprejel
osrednji odbor Zenskih faSijev, zastopstvo fadi-
stovskih obiskovalk ter prostovolinih bolnidark.
Pri tej priliki je Duce drZavnim nadzornicam
zenskih faSijev in GIL-a, pokrajinskim zaupni-
cam in zveznim nadzornicam GIL-a razdelil zna-
ke za zasluge. Te znake dobe Iadistovske Zenske,
ki so vsaj 10 let zaporedoma aklivno delale na
voditeljskih meslih v Zenskih organizacijah stran-
ke in v Rdefem kriZu.

Med zastopnicami prostovoljnih bolnifark, ki
50 se razporedile v kraljevi dvorani, je bila tudi
grofica Edda Ciano-Mussolinijeva. Ob odru za
Ducejem je stal osrednji odbor Zenskih faZistov-
skih organizacij.

Slovesnosti 8o se udeleZili minister za ljud-
sko kulturo Pavolini, podtajnik v predsedstvu
vlade, v notranjem in vojnem ministrsivu, natel-
nik Staba milice, vsi ftrije podiajniki stranke,
predsednik RK, nafelnik glavnega Staba GIL-a
in druge vodilne osebnosti.

Mussolinija je ob prihodu v dvorano sprejelo
dolgo navduSeno pozdravljanje, ki se ni holelo
poleti. Zalem je tajnik stranke zapovedal po-
zdrav Duceju, nato pa mu predstavil zbrane sile.
Duce jih je med manilestacijami in dolgotrajnim
vzklikanjem pregledal. Niihove manifestacije so
bile znamenje, da je italijansko Zenstvo priprav-
lieno z vsem poZrivovanjem delati na notraniji
fronti za dosego napovedovane in neizogibne
zmage. V imenu wvseh italijanskih Zena je Du-
ceju . izrekla pozdrav nadzornica Zenskih faSijev
Marani-Ardianijeva ter mu zagolovila njihovo ne-
omajno zvestobo in pripravijenost. Povelievala
jo Zrtve junafkega faZistovskega Zenslva v geda-
nji vojni na kopnem in na morju.

Ob navdufenem odobravanju je povzel be-
sedo Mussolini

Med drugim je dejal, da je hotel, naj bo da-
nadnji zbor ob Sesti obletnici dneva zvesitobe, Te-
ga dneva se ni mogote spomniti brez globokega
yanotja. Vse italijanske Zene go bile zedinjene,
od kraljice do poslednje kmetice, in bil je to dan
vere v dvojnem pomenu: prvié, ker so Italijanke
dale svois porolne prstane; drugié pa, ker so
dale zairdilo o trdni odlotityi za boj zoper ro-
parje vesoljnega svela, proti katerim je Italija
stala v boju vteraj, kakor stoji danes.

Zatem je Duce zlasti povelifeval delo prosto-
voljnih bolnifark RK. Na lastne ofi je videl ne
le v tej, temvef tudi v prejfnii voini, kar so
delale prostovoline bolnifarke. Bile so fudovite
po svoji vdanosti in poZrtvovalnosti, Videl jih je
v Albaniji po kirurgi®nih oddelkih skoraj v prvih
ognjenih ¢rtah. Bile so hladnokrvne, samozavest-
ne in brez strahu. Preprian je, da so ranjenci
futili in da e Futijo globoko hvaleinost za nii-
hovo pomeof, ki ni samo tvarnega, temvef zlasti
moralnega znafaja. Fadistovske obiskovalke to
delo dopolnjuiejo. Po njih vse italijansko Zenstvo
v svoiem najboljfem izrazu in svojem pravem in
globokem plemenitaitvu izpolnjuje svojo doli-
nost do naroda v vojni. Vsem italijanskim Zenam
velja njegova zahvala, ker so je vse vredne,

Odpor notranje fronte mora biti delo Zenstva,
njegove vztrajnosti in njegove obiutljivosti. Nje-
gova naloga je, popravljati nekatere motnje, nje-
gova naloga zdaj pa zdaj opominja, da je ta voj-
na trda in dolga, ker ni vojna Kakor so bile dru-
ge. To je vojna, ki dolofa usodo &loveikega rodu
in v katerp sta naravnost ali pa posredno zaple-
teni dve milijardi liudi, In kakor je poslednji
bataljon tisti, ki odlofi vojno, take je poslednja
bitka tista. ki odlofi zmago. :

Zatem -je omenil, da italijansko ljudstvo 2
velifastno diseiplino prenafa odpovedi, ki jih za-
hteva vojna, Ttalijanske ljudstve #uti vejno, ¥uti,
da so njegove ¥rtve na notranji Ironti hude, da
8o pa fe vedno neskonfno manjde od tistih, s ka-
terimi se bori naf vojak, bodisi ¥ obupnih ru-
skih stepah, bodisi po pe&€enih sipinah v Afriki.

ulovno razpoloZenje do sovraznika mora
biti izrazito, globoko in neomajno sovraZzno. Ne
mores se boriti, ¢e ne sovraZi§ nasprofnika, ka-
terega ima% pred seboj. V vojnem &asu so ne-
katere moralne zapovedi, ki jih v retinih Zasih

loboko spoStujemo, odve, in viasih celo Skod-

Fjivc. Yojna zahteva kar najtrie ozrafje in kar
najtrie ljudi. Treba je biti eno samo jekleno
sree.

Samo zares hrabro in veliko ljudstvo, ka-
kor je italijansko, more prenadatt 1ako dolg
napor skoraj nepretrgano od leta 1933-36. Zato
je brezpogojno, neomajno, kakor o verski res-
nici prepritan glede odvorne sposobnosti itali-
janskega naroda in glede njegove kar naj-
trdnejSe volje do zmage.

Prepridan je, da izraZa Cusivo vsega itali-
janskega ljudstva, ¢e izrele zahvalo za tisto,

ar so italijanske Zenske storile, kar delajo in
kar bodo #e delale.

Vsak stavek njegovega govora je hil sprem-
ljan z najvedjim navdufenjem in o obravanjem,
nakar so bili razdeljeni zbranim zastopnicam
znaki. Ob odhodu so bile manifestacije Ducejut
tako silovite, da se je dvakrat vrnil zahvalje-
val zanje.

Memski premiki v Rusiji — po nacrtih vrhovnega

poveljstva

Nemski vojak bo s sveiimi éudeZi v premikalni vojni o pravem ¢asu
spet vse popravil

Hitlerjev glavni stan, 19. decembra. Nemiko
vrhovno poveljstvo objavlja naslednje uradno voj-
no porotilo:

Zaradi nadih letalskih napadov na srednjem
delu vzhodnega bojiséa je véeraj sovrainik imel
gnova velike izgube v mo#tvu, tankih in vozilih.
Zahodno od zaliva Kandalakia so bojna letala
bombardirala Eeleznifke eilje na progi proti Mur-
mansku in neko letalise.

Miinchen, 18. decembra, . List »Miinchener
Neueste Nachrichten< je prinesel obSirno pojasnilo
glede poloZaja na vzhodni fronti, kjer se je nem-
§ko vrhowvno poveljstvo odlotilo za zatasno po-
zicijsko vojno,

Nekaters operacije na vzhodni fronti, piSe
list, s0 po nastopajodi zimi dobile poseben znataj.
To pa je nasprotnikove propagando spravilo de
tega, da je zafela razSirjali teZko prifakovane
trditve o ruskih uspehih, o sovjetskih protiofen-
zivah in nem3kih porazih,

Kakor smo Ze pred nekaj dnevi poudarili, je
priflo do sedanjih premikov na vzhodni fronti
izkljufno le po svobodni odloditvi nemikega po-
veljstva, ki je po pet in polmesefni premikalni
vojni, zahtevajo. ogromne napore nemkih ¢get,
gklenilo, spremeniti napadalno vojskovanje v ob-
rambo vojnih poloZajev, pripravnih za tak namen.
Nenehna premikalna vojna, v kateri so nem3ki
vojaki prodrli tisof kilometrov dale¢ v sovraini-
kovo ozemlje, je, kakor je tislo naravno, pri-
vedla do izpostavljenih klinov in zavojev fronte,
ki jih je treba izravnati z umikem z najbolj izpo-
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Angleski napad na portugalsko posest v Tihem morju

Izkreanje angleskih Get na otoku Timorju — Spet novi japonski uradni podatki o strahotnih ameriskih
pomorskih izgubah — Hongkong je odbil drugi japonski poziv na vdajo

Rim, 19, dec. e. Reuter porofa, da so se
angleske in holandske cete izkrcale na portugal-
skem otoku Timor, ki leZzi med malajskim ototjem
in med Avstralijo. Po tem porotilu so se krajevne
oblasti tej zavezniSki akciji upirale.

Tokio, 19. dec. s. Uradno porotilo pomor-
skega oddelka v japonskem vrhovnem poveljstvu
pravi, da je fotografska sluZba pomorskega povelj-
stva zdaj mogla ugotoviti skupne izgube ameri-
skega vojnega bodovia in letalstva na Tihem
morju ob napadih na Havajske otoke. Po teh foto-
grafskih ugotovitvah je bilo potopljenih pet ame-
riskih oklepnic in sicer ena vrste »Californias,
druga vrste »Marylande, fretja vrete »Arizona,
Zetrfa vrete »Utah«, peta pa neznane vrste. Dalje
sta bili potopljeni dve tezki kriZarki in ema pe-
trolejska ladja. Kar najhuje so bile poSkodovane:
oklepnica vrste »California«, oklepnica vrste »Ma-
ryland= in oklepnica vrele =Nevadae, dalje dve
krizarki in dva rudilca. Hudo poSkodovane, toda
manj kakor poEreiénie, so bile razli¢ne ladje. Letal
je bilo unifenih vsega skupaj 450.

Uradno porodilo dodaja, da so Japonci pri
napadu na Havajeke otoke uporabljali ebne

mornice. Pet teh podmornic se ni vrnilo. No-
ena povriinska japonska ladja ni bila potopljena
ali poskodovana pri ftej bitki.

Tokio, 19. dec. s. Agencija Domei porola z
bojista pri Hongkongu:

Japonski bombniki in topovi so Se naprej za-
devali vojaske cilje v Hongkongu ves véerajénji
dan in sicer zaradi tega, ker so angleSke oblasti
odbile tudi drugi japonski oklic, naj se mesto uda.
Japonsko topnistvo je zadelo angleske postojanke
ter 'skladista pri Taiku, ki so se vnela. []aponsxk!
strmoglavei so vetkrat zadeli vojaske cilje sredi
mesta.

Rio de Janeiro, 19. decembra, 8. Ameri8ki fi-
nantni minister Morgenthan je imel na nekem
zborovanju govor, v katerem je govoril o zadnjih
dogodkih in dejal, da je japonski napad iztrgal iz
ameriskega naroda prepritanje, da ga Tiho morje
more varovali sleherne nevarnosti. ZdruZene dr-

ve morajo zdaj prestajati dve hudi vojni: prvo

zoper zunanje nasprotnike, drugo pa zoper more-
bitno inflacijo.

Tokio, 19, decembra. s. Japonské vrhovno po-
veljstvo porofa, da so japonska letala v mmoZici
napadla angleSki otok Penam, ki leli ob meji
med Malajo in Siamom. Potopila so veliko pre-
vozno ladjo v pristaniSfu, Japonska letala so v

spopadu zbila dve nasprotnikovi letali. Zest pa je
bilo zaZganih na tleh,

Tokio, 19. decembra. s. Agencija Domei po-
rota, da so anglefke vojaSke oblasti v Singa-
pooreju mobilizirale tudi Zenske »a c¢brambo
mesta,

Italijanske éete dele nauke kozaski
~ konjenici ob Doncu -

Budimpe3ta, 19. decembra. s. Operacije ob
Doncu se $e naprej razvijajo po naértih viso-
kega poveljstva. Italijanske in nemske Cete, ki
so odbile sovraZnikove napade, izvedene z upo-
rabo &tevilnih mehaniziranih sredstev in ob so-
delovanju moénih oddelkov pehote, so prizade-
jale sovraZniku teZzke izgube, Kozaska konjeni-
ca je po trdih naukih, ki so jim jih v zadnjih
dneh dale italijanske Zete in sovrazniku zadale
najbolj krvave izgube, se je omejila le na
ogledniiko delovanje. V madZarskih vojaskih
krogih je vrlo vedenje italijanskih et zbudilo
najvetje obfudovanje. Ti krogi podértavajo iz-
reéno vainost vojaskih ogcrucij. ki jih je iz-
vedel italijanski ekspedicijski zbor ljub
ogromni sovraznikovi Steviléni premoti. Hlad-
nokrvnost in juna$tvo italijanske vojske, kakor

tudi pripravljenost in hitre odlogitve italijan-
skega poveljstva, so veckrat prepretile sovrai-
nikove poskuse za obkoljevanje. Srdito strelja-
nje kozaike konjenice, ki se je v zaporednih
valovih zaganjala proti prodirajotim italijan-
skim ¢etam, je potihnilo pred srionos. ognjem
italijanskega avtomati®nega oroZja. ltalijanski
oddelki —'i:akor je bilo Ze omenjeno — so raz-
vriteni v d&etverokot prizadejali sovraZniku
najhujfe izgube. Eskadroni kozaske konjenice
so bili dobesedno zdesetkovani po italijanskem
artilerijskem ognju ter ognju aviomatitnega
oroZja. Prispevek italijanskih et pri spopadih
ob Doncu je prinesel torej pomembno odlogitev
pri izvajanju operacijskega nadria visokega
poveljstva.

Izvajanja nemSkega propagandnega ministra:

Driave Osi se bodo branile na Zivijenje
in smrt

Berlin, 10. dec. s, V zadnji Stevilki Erma&s
nemski tednik »Das Reich« zanimiv &la nem-
gkega pr andnega ministra dr. Goebbelsa, v

katerem s¢ bavi z zadnjimi svetovnimi do)g:lcﬂci
po japonski napovedi vojue ameriskim ZdruZzenim

driavam in Anil-iji. Najprej piSe, da so se Ame-
rikanci zmotili, ko eo hoteli' razlagati kot znamenje
slabosti japonsko potrpeZljivost z veemi ameri-
Skimi izzivaniji, potemuga ravi, da je japonski
napad povzrotd v Zdr em% drZavah tako hudo

stavljenih tofk Tako bo pridlo do skrfenja vojnih
&rt, ki nudijo boljSo priliko za obrambo, saj bo
za to treba manjSe &tevilo vojakov; hkrati pa bo-
do te trte pripravnejiee za poznejie napadalno
vojskovanje.

Jasno je, da bi nemfka vojska prav lahko
obdriala omenjene izpostavljene postojanke, ven-
dar pa bi majhne koristi, ki bi jih dal tak odpor
za vsako ceno, ne odtehtal velikih Zriev.

Nemiko vrhovno poveljstvo ni nikdar iskalo
uspehov zaradi lepega slovesa, prav posebno ne,
kadar bi zahtevali prehudo prelivanje krvi. Nemci
si tudi ne delajo nobenih utvar glede naporov in
poskusov, po katerih bodo boliSeyiki tu in tam
hotelj prebijati fronto, ki jim kljubuje in jim dela
ohrambo Fim bolj tefavno, toda nem¥ki wojak je
znal napraviti take YudeXe v premikalni vojni,
kakrine zgodovina doslej Se ni videla.

Vesti 19. decembra

Paveli¢ se je vieraj vrnil v Zagreb z obiska v
Benetkah in Firenzi.

Brazilska vlada je razglasila svojo neviralnost
v vojni medl Anglijo in Ju’no Afriko na
eni ter med Finsko, Romunsko in MadZar-
sko na drugi strani.

Japonska vojna mornarica bi bila zelo vesela

videti, kako se angleike in ameriike ladje
blizajo japonskim oporid¢em, toda po ja-
onskih ‘uspehih zoper angleika in ameri-
fka oporii¢a si niti nasprotniki sami ne
morejo domiéljati, da si bodo od teh udar-
cev opomogli, je vleraj dejal neki zastop-
nik japonske vojne mornarice.

| Siloviti l]:mtrt:s na najjuZnejiem japonskem ofo-
ku Formos

i je dozdaj po nradnih ugotovi-
tvah zahteval 319 smrtnih Zrtev, 174 pa je
bilo budo ranjenih. Uniéenih je 168 hii in
tudi vse prometne zveze so pretrgane.

Zaradi zasedbe otoka Timorja po avstralskih
cetah je portugalska vlada vleraj imela
vaino sejo, na kateri se je posvetovala
glede kantnega staliffa Portugalske do
tega dogodka,

Predsednik sovjetske zveze Kalinin je angle-
ikemu kralju Juriju VI. poslal brzojavno
Cestitko za 46. rojsini dan. To je prvi¢ v
zgodovini Sovjetov, da je predsednik re-
publike vo&il kakemu kralju.
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presenefenje, da ee od tega Se zdaj niso popol-

noma opomogli, Clankar nato nadaljuje, da pa v

Berlinu niso prav ni¢ preseneleni nad tem, kar se

je dogodilo in kar se dogaja, ker so vedno znali

pravilno ocenjevati mo& in moznosti japonskih
oboroZevalnih sil, ki imajo na drugi setrani tudi
najsijajnejio prefeklost. Na amerisko-angleski sira-
ni, kjer so vedno agitirali za vojno do skrajnosti,
niso nikdar hoteli spoznati in ceniti japonske vo-
jaske modi, Danes morajo zato drago placevati
svojo prevaro ter nositi vee posledice, ki izhajajo
iz tolikine pomote v ocenjevanju. Minister Goeb-
bels pravi, da ostre kritike, ki so bile kljub strogi
cenzuri, kakréno je uvedel diktator Bele hiSe, jasno
kaZejo potasnost Rooseveltove politike, ki je po-
gnala narod v nevarno pusfolovitino, fer doka-
zujejo, da ameridxa javnost m istega mnenja kot
washingtonska vlaca.

Japoneki zgled — nadaljuje svoja izvajanja

Eropagandni minister dr. Goebbels — kaZe Se en-

rat strahotno silo, ki jo lahko razvije narodni
diramizem kakega naroda. Japonska ve, kakor
vesta tudi Italiia in Neméija, da se bori za svojo
bodutnosi in za svoje lastno Zivljenje. Sedanja
vojna, ki jo zavesino bijejo ti narodi, ni samo boj
za njihovo Cast in za njih narodni ugled, pa¢ pa
tudi boj za vse osnovne Zivljenjske dobrine, boj
za Zivljenjski prosfor in za kruh, forej za obstoj,
ki je Cloveka vreden. Bore ee za fo, da prene-
hajo vetne stiske, bore ee za reSitev cele vrete
vpradanj, ki dozdaj na drug nadin mso mogla bita
resena.

. Driave osi — kontuje dr. Goebbele svoja iz-
vajanja — so prisiljene, braniti svoje Zivijenje in
bodo to storile na nacin, ki ne pozna nobene sen-
timentainosti. Gre za Zivljenje ali za emri!
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»Rokovnjagi« - za 70 letnico Frana Govekarja,
staresine delavcev za naSe gledaliSce

Ljubljana, 19. decembra.

Te dni je slovenski pisatelj in publicist Fran
Govekar slavil svojo sedemdesetletnico. Vsa nafa
javnost je s prisrénimi ¢estitkami in Zeljami po-
zdravila ta visoki Zivljenjski pranik uglednega
kulturnega c_]nlavca. Ob njegovem imenu se je raz-
teqnil spomin in priznanje na dolgo dobo javnega
delovanja &loveka, ki je najveé svojega dela po-
svelil ravno razvoju in napredku slovenskega gle-
dalisfa.

Govekarjev Jubilej je tako sno¥i proslavila
tudi nasa Drama, ki je uprizorila »Rokovnjafec.
(?lcdghéée je bilo prepolno jubilantovih prijate-
ljev in spoStovaleev, ki so dolgo in navduSeno plo-
ekali delu in njegovemn piscu. Jubilant je pa tudi
najzvestejii in najmarljivej¥ii obiskovalec nafega
gledalidta, velikemu delu nadega gledaliskega ob-
¢instva je prijeten in iskren razlagalee vseh na-
8ih gledaliskih dogodkov — le vieraj ga ni bilo
Na njegovem obitajnem mestu, dasi ga je obdin-
stvo iskalo in ga hofelo nagraditi s svojim spo-
Stovanjem in hvaleZnostjo. Jubilant se je umaknil
v okvir skromnostj in zadrZanosti, dasi to pri nje-

- govem delu in skrbj za nafe gledalii¥e nikakor

Ha
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ni bilo potrebno.

>Rokovnjadic Ze dolgo niso bili ved na spo-
redu nafega osrednjega Narodnega gledali’¥a, Za-
to ]lm so jih tem vedkrat igrali po naSih ljudskih
odrih, Ta romanti¥na dramatizaeija Jurlitevega
romana je v razvoju nafega ljudskega gledali¥a
imela skoraj isto vlogo, kakor nade velike ljudske
igre >Divji loveee, sNa¥a krie, >Verigac in druge.
Dramalika je sicer skromna, prav tako pa tudi
karakterizacija nekaterih vlog ne presega zgolj
L T )

Strokovni izpit za uéitelje
$ol za defekine otroke

Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino je
na podlagi &. 8—20 pravil o sirokovni izobrazbi
uliteljev 5ol za defektne otroke z dne 8. februarja
1935 in glede na lastno naredbo 3tev, 180 z dne
22, oktobra 1941-XIX odlotil, da se bo vriil stro-
kovni izpit za utitelie Sol za defekine otroke v
prvi poloviei leta 19042-XX pred izpitno komisijo,
ki je bila postavljena dne 8. oktobra 1941.

Ugitelji-hospitanti, pristojni v obfine na ozem-
lju Ljubljanske pokraiine, ki ho¥efo opravit] stro-
kovni izpit, se prijavijo po uradni poti do 81. de-
cembra drZavni komisiji za te izpite pri IV, od-
delku Visokega Komisariata. Prijavi je treba pri-
loZiti kratek opis dosedanjega Zivljenja, Solanja
in dela ter potrdilo uprave fole ali zavoda, da
knndizldat ustreza pogojem iz €. 2 in 6 navedenih
pravil,

Prijave fe kolkovati po zakonu o taksah.

Po ¥l. 88 pravil dobj vsak kandidat v mesecu
januarju 1842 pismeno nalogo, ki jo do 1, aprila
nodlje izpitni komisiji. Ustni in prakti®ni izpit se
bo vr¥il v maju 1942 na drZavni uditeljski boli
odnosno na zavodu, ki ustreza stroki izpita,

vsebinskega podajanja romana, vendar pa je v
delu nekaj posrefenih viog, ki so nam predle v
spomin kakor >»Rokovnjafic sami, Blaz Mozolj,
Obloski Tonéek in Ze kdo so postali trd oreh za
nase velike i?ralca — po manjiih odrih pa sla-
Slica za najbol] vnete Vastilee ljudskega gledalidta.

Z Govekarjevim jubilejem je tesno zdruZeno
tudi Zivljenje in napredovanje naSega gledalidita.
Nad Stirideset let Sedje l{wd njegovim vodstvom in
pod njegovimi nasledniki slovensko narodno gle-
dali¢e vedno razvijalo v smeri napredka in na-
rafanja umelnifke vrednosti, Ob prvih zafetkih
naSega gledali®¥a so bili >Rokovnjalic tudi velik
izraz I_]ubczni in pomoli za slovensko gledalitfe,
ki je imelo Ze marsikaj na razpolago, samo last-
nih domatih del 3e ne, ali pa se redka domaia
dela 3e nisg mogla in smela uveljaviti. Govekar je
za svoj fas priredil za gledalife to ljudsko delo
iz nale zgodovine, Zvestoba domafemu delu in
domafemu duhu tedaj ni bil znak ozkosrénosti
ali pomanjkanje velikopoteznosti, ampak je bil le
izraz volje, da naj nase narodno gledaliste Zivi
predvsem iz ljubeznj do nadih lastnib stvaritev in
spoznanj, Yeprav so skromna. Ta nalin dela Go-
vekarja pri vodstvu gledali®a ni prav nié varal
alj jpa mu omejeval svobode pri nadaljnem ustvar-
janju.

b o o o

Novice iz Drzave

Rok za zamenjavo srebnih kovancev po 5 lir
podaljSan. Finan¢no ministrstvo je porraljialo
rok, ko morajo bili vzeti iz prometa srebrni
kovanci po 5 lir, do 28, februarja 1942-XX. =
Uradnikom v drZavnem radunovodstvu, ki pre-
vzemajo denar, je dovoljeno podiljati omenjene
kovance, ki jih bodo prejeli do 28, februarja
1942, pokrajinskim oddelkom drZavne blagajne
vse do 9. marca 1942. Z odlokom istega ministr-
stva je »Banca d'Ttaliac pooblad¢ena sprejemati
srebrne kovance po 10 in 20 lir, ki jih je
nakovala drZavna kovnica in so izven prometa,
ter donositeljem platati v sorazmerju vredno-
sti drage kovine za prve po 5.25, za druge pa
po 7.55 lir,

Iz Italije in nazaj se sme nesti po 400 lir. Ka-
kor porofajo 8 pristojnega mesta v Rimu, je urad
za zamenjavo valute pred kratkim odredil, da je
po novem dovoljeno nesti s seboj iz Ilalije, ozi-
roma nazaj v Italijo vedji znesek ilalijanskih dr-
zavnih bankoveev (po eno, dve, pel in deset lir),
kakor pa je hilo to dovoljeno dozdaj. Odslej sme
vsak mesli 8 seboj iz Italije, oziroma lja celo za
400 lir navedenih bankovcev,

Sprejem 700 mehanikov v italijansko mor-
narico. Mornarisko ministrstvo naznanja, da bo
sprejetih novih 700 mladih mehanikov v mor-
narico. Obvezati se bodo morali, da bodo slu-
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Avviso/

Con cid si rende nolo:

1) Secondo l'accordo italo-germanico del 1 ot-
fobre 1941 articolo 9 l'emigrazione degli allogeni
tedeschi e dei citladini tedeschi dalla provincia di
Lubiana dovri esser lérminata fino al 20 gennaio
1942. Di seguilo a cid gli emigrati, specialmente
dalla eittd di Lubiana ¢ dai dintorni di Lubiana,

. devono regolarsi in modo, che il loro trasporto se-

gua nel periodo dal 2 al 18 gennaio 1942. Per evi-
tare difficoltd si diffidano gli emigranti sin d'ora
d'impaccare i loro oggetti mobili tanlto a tempo.
che il trasporlo possa seguire nella giornala di
§viaggio di trasporto da lissarsi dal delegato ger-
manico per l'emigrazione entro le datle dal 2 gen-
nalp fino al 18 gennalo 1942,

Schiarimenti pil precisi dd la sezione di tras-
porto, che funziona nei locali della direzione del
gruppo tedesco.

2) Un certo numero degli allogeni tedeschi
che ba rilascialo listanza per emigrare presso i
compelenti post] di servizio ad onta della diffida
non & comparsa per il trapasso nel treno speciale
dell'Ufticio Centrale germanico d'immigrazione.
Questi optanti si diffidano ora per 1'ultima volla
di insinuarsi immediatamente in scritto o perso-
nalmente presso i posti di servizio del Delegato

rmanico per l'emigrazione a Lubiana, Gregor-
iteva 27, ed a Gollschee, Hotel zur Sonne. In
questo riguardo essi hanno da indicare i motivi
per i quali non hanno corrisposto alla diffida per
il trapasso., Gli optanti che anche a questa diffida
di insinuarsi non corrispondessero, devono aspet-
tarsi che le loro opzioni non verranno accolte; si
rendono inoltre altenti, che le conseguenze deri-
vanti dalla mancala osservanza delle istruzioni
contenute nell'accordo italo-germanico, dovranno

portare essi stessi.
Il Delegato germanico per l'emigrazione,

Bekanntmachung

Hiedurch wird bekanntgegeben:

1) Nach dem deutsch-italienischen Abkommen
vom 1. 10. 1941, Artikel 9, soll di Umsiedlung won
Volksdeutschen und deulschen Stantsanﬂehifrl en
aus der Provinz Laibach bis zum 20. 1. 12 he-
endet sein. Demzufolge haben sich die Umsiedler
— insbesondere aus der Stadt und Umgebung Lai-
bach — darauf einzurichten daf8 ihr Abtransport
in der Zeit vom 2.—18. 1. 1942 erfolgt. Zur Ver-
meidung von Schwierigkeiten werden die Umsied-
ler schon jelzt aufgefordert, ihre hewegliche Hahe
rechtzeitiz zu verpacken, damit der Abtransport
an dem vom Deutschen Umsiedlungshevollmiich-
tigten noch festzusetzenden Abreiselag innerhalb
der Daten vom 2. 1. bis zum 18. 1. 1942 erfolgen
kann. Nihere Aufklirungen gibt die Transport-
abteilung, die in den Riiumen der Volksgruppen-
filhrung amtiert.

2) Eine Anzahl von Volksdeutschen, die ihre
Umsiedlungserklirungen hei den zustindigen
Dienststellen abgegeben hat, ist trolzt Aulforde-
rung nicht zur Durchschleusung im Spezialzug der
Einwandererzentrale erschienen. Diese Optanten
werden nunmehr letztmalig aufgeofrdert, sieh bei
den Diensistellen des Deutschen Umsiedlungs-
bevollméichtigen in Laibach, Gregordifeva 27. und
in Gollschee, Hotel zur Sonne, umgehend schrift-
lich oder perstnlich zu melden, Hierbei haben sie
die Grilnde anzugeben, weshalb sie der Aufforde-
rung zur Durchschleusung nicht nachgekommen
sind. Optanten, die auch dieser Aufforderung zur
Meldung nicht enlsprechen, milssen damit rech-
nen, daB ihre Optionserklirungen nicht angenom-
men werden; auch werden sie darauf hingewie-
sen, dall sie die Folgen, die sich aus einer man-
gelhaften Befolgung der in Ubereinstimmung mit
dem deutsch-italienischen Abkommen befindlichen
Anweisungen ergeben, selbst zu tragen haben.

Der Deutsche Umsiedlungsbevollmiichtigte.

zili vsaj pet let. Natefaja, ki bo kon¢an 30. de-
cembra 1941, se smejo udeleziti mladeni&, ro-
jeni v letih 1923, 1924, 1925 in 1926. Biti morajo
telesno krepki in morajo imeti vsaj pet raz-
redov IjuduEe fole. Tisti pa, ki imajo vifjo iz-
folsko obrazbo, bodo imeli seveda prednost pred
ostalimi.

Hud poZar. V kraju Rumo Superiore pri Tren-
tu je te dni izbrubnil silovit pofar.-Prihiteli so
takoj od vseh strani gasilei, loda Sele po nekaj
urah neutrudljivega gaenja se jim je posretilo
ogenj omejiti. Sedem hi¥ je pogorelo ‘do tal in z
njimi vred vsa notranja oprava in poljedelsko
orodje. Ce ne bi bilo gasilcev pravotasno, bi bila

ray gotovo pogorela vsa vas., Skodo, ki jo je po-
‘ar povzrofil, cenijo na pol milijona lir, poleg
tega pa je zdaj tam 40 ljudi ostalo brez sirehe.
lago za vojaSke obleke. Ministrstvo za
korporacije je objavilo pojasnilo. da si vojaSke
krojatnice, ki imajo policijsko dovoljenje, sme-
jo svobodno nabavljati blago za vojaske obleke,
{(i je zdaj povsod enako, pri trgovcih na debelo
in na drobno.

Imenovanje avtorskega sosvefa
Ljubljana, 18. dec.

Narodni svelnik Giorgio Maria Sangiorgi,
predsednik Italijanskega drustva avtorjev in
izdajateljev — drudtvo z javno pravico, kate-
remu je poverjena skrb in pregledovanje vseh
literarnih del v Kraljevini — je Ze v mesecu
juliju priSel: v Ljubljana, kjer se je osebno
preprical o delovanju knjiZevnega decla in
udejstvovanja UJMA in UIDA.

Obe drustvi sta priSli pod varstvo SIAE
(Ttalijansko druStvo avtorjev in izdajateljev)
in je narodni svetnik Sangiorgi menil, da mora
nasa knjizevnost ohraniti svojo karakteristiko
ter dolotil, da se izbere nov sosvet, ki naj bi
bil sestavljen iz oseb, ki se udejstvujejo pri
gledalistu, v knjizevnosti, v pravu, Kkaterih
mr;:enja naj bi bila podana narodnemu svet-
niku,

Ta sosvet je bil z odobritvijo Ekse. Viso-
kega komisarja zdaj imenovan in.je sestavljen
iz sledetih osebnosti: Oton Zupanéi€, predsed-
nik; Fran Govekar, Pavel Golia, Anton Lajovic
in Stanko Premrl, ¢lani.

V preteklih dneh je bil v Ljubljani glavni
ravnatelj Italijanskega drultva avtorjev in iz-
dajateljev dr. Fernando Stoppani, ki je po na-
logu predsedstva imenoval urad drustva v Ljub-
ljani, ki zdruZuje obe prejinji druStvi. lme-
novan je bil zastopnik t?ru tva v osebi Cirila
Tavéarja, Livada 29. Glavni ravnatelj je zbral
v palagi Visokega komisariata tudi sosvet, ka-,
teremu je naznanil imenovanje zastopnika in
mu podal nekaj navodil ter obrazlozil pomen
sosvela samega.

S Hrvadkega

Ministrstvo za hrvaiko obrambe je izdalo tale
roglas: DrZavni upokojenci, predveem pa upoko-
feni ¢astniki, ki pa niso e 65 let stari naj se
prijavijo driavi, ki jim bo dodelila posebno lahko
sluzbo, za katero pa bodo dobivali seveda po-

«sebno nagrado.

V novembru mesecu je vsak hrvafki delavee
rabil za svoje preZivijanje 1.488 kun, kar je precej.

v hrvnikiE Narodnih novinah je izSla odred-
ba o prisilnem odkupu Zivine in Zivinskih proiz-
vodov. Vsi, ki se bodo pregredili zoper izdano
uredbo, bodo morali platati visoko kazen.

Tudi pred hrvaikimi sedik¥i se morajo dan
za dnem zagovariati razni navijalei cen, -

Prora¢un zagrebfke mestne obfine je bil te
dni sprejet. Méstni proratun zna%a 240 milij. kun
Lu‘i tem pa niso vilela mesina podjetja. Ce bi
gteli 5e te, bi znaSal mestnj prorafun blizu pol
milijarde kun. ;

Iz Zagreba je odpotovala v Budimpesto dr-
zavna gospodarska delegacija, ki bo z MadZari
podpisala trgovinsko pogodbo za bodofe lefo. Ob
tej priliki bodo redevali tudi druga vaZfna gospo-
darska vprafanja, ki se lifejo obeh ‘driav. Hrva-
E%od odposlanstvo bo v BudimpeSti ostalo 8 do
10" dni,

Zahvala

Najiskreneje se zahvaljujemo vsem,

ki ste epremili nado ljubo, nepozabno
mamo, gospo

- Jeleno Kajzelj

roj. Sercl
na njeni zadnji poti
Ljubljana, dne 19. decembra 1941,

Kajzeljevi

—

Obsojeni teroristi
' Ljubljana, 18. decenibra.

Vojasko vojno sodiste II. armade je ob koncu
razprave proti skupini nasilnikov izreklo nasled-
njo sodbo:

V imenu Nj. Vel. Viktorja Emanuela IIL. po
milosti boZji in volii naroda Kralja Ttalije in ‘A_l-
banije, Cesarja Abesinije je vojaiko vojno sodiste
II. armade, odsek Ljubljana, izreklo naslednjo
obsodbo v zadevi proli:

" 1. Sercer Ljubomir, roj. v Rifenberku 1. VIIL
1915, stanujof v Ljubljani, v zaporu vojaSnice
Viktorja Emanuela v Ljubliani: 2. Verbit Ivan.
roj. 14. 1V. 1018 v Prevaljah, stanujoé v Jezeru
pri Tomidlju; 8. Kari Valentin, roj. 14, IL 1906
v Trstu, stanujof v Lijubljani; 4. Kogoi Rado, roi.
3. XI. 1921 v Podmeleu, stanujoé v Lijubljani: 5.
Kranje Karel, roj. 19. Il. 1915 v Trstu, stanujoé
v Ljubljani, Ciglarjeva ulica; 6. Gnidica Alojz,
roj. 19. XI. 1920 v Dolenji vasi in tam slanujod;
7. Kelvizer Frane, roj. 12. II. 1920 v Ljubljani in
tam stanujo&; 8. Lipovee Filip. roj. 27, 1V. 1923
v Ljubljani in tam stanujo: 9. Gabrovec Mirko,
roj. v Pitni 20. II. 1924 in stanujot v Kraniju
(mladoletnik); 10. Walla Emerik, roj. 20, X, 1915
v Ljubliani in tam stanujof: 11. Makue Dragomir,
roj. 20, 1. 1924 v Rosalnici in stanujot v Ljub-
liani (mladoletnik): 12. Kojeli JoZef. roi. 4. I
1928 v Poljéah (pridrZan v vojainici Viktorja Ema-
nuela) brez stalnega bivalidta; 13. Miklavec Mi-
lan, roj. 28. VIII. 1922 v Ljubliani in tam stanu-
jo&; 14. Zagar Igpac. roj. 5. VI. 1909 v Srediitu
ob Dravi in stanujo® v Ljubljani: 15. Janezi¢é Via-
dislav, rof. 2. 1I. 1923 na Brdu pri Ljubljani: 16.
Krajner Viktor, roi. v Divafi 31. V. 1900, stanu-
jof v Ljubljani (pridrZan v vojafnici Viklorja
Emanuela). A

ObtoZeni so dejanij:

a) Bili so v oborozenih tolpah v smislu &. 16.
razglasa z dne 5. okl. 1941 in so na ozemlju LoZa
in drugod sodelovali v oboroZeni tolpi. da bi
zagrefili zloline proti varnosti in drZavnim ose-
bam. ObleZilno za SBercerja je, da je bil veditel],
organizalor in poveljnik,

b) Zagredili so dejanja proti Zivlijenju pri
osebni svobodi pripadnikov ohoroZenih Sil, in si-
cer v smislu ¢l. 7. omenjenega razglasa.

Na ozemlju so napadali Zivlienje in
osebno svobodo pripadnikov Oborozenih Sil, ko
=0 proti njim oddali vel strelov, in sicer iz pulk
fn aviomatinega oroZja. in so metali rofne bom-
be ter tako prizadejali 25 vojakom rane na raz-
nih delih telesa.

Oprodten pa je obdolienec Krajuer Viktor

risojenih mu zlofinov zaradi pomanjkanja do-
Kazov in zalo se odreja takoiinja oprostitev, e
ni pridrZan zaradi drugih zadev. Oproifena sia
oblofenea Gabrovee Mirko in Makue Dragomir
zlofina po &. 7. Ducejevega razglasa z dne 3. ok-
tobra 1941 zaradi pomanjkanja dokazov: krivi pa
so: zlofinov po ©l. 16, iz lega razglasa in upoSle-
vajoé mladoletnost pri izvajaniu &. 45 k. z. po-
stopnika, ju obsoja na kazen 20 let zapora z vse-
mi zakonitimi posledicami.

Opro&teni ::0 Kelvizer Frane, Gnidica Alojz,
Walla Emerik, KoZelj Jo#el, Miklavee Milan, in si-
cer zlolina po €. 7. Ducejevega razglasa z dne
20, okt 1941, in sicer zaradi pomanjkanja doka-
zov. ProclaZa pa, da so krivi zlofinov po &. 16.
istega razglasa in jih obsoja na prisilno delo =z
vefno prepovedjo izvajanja javnih poslov in z
drugimi_posledieami zakona,

2l pa Liubomira,

. ProglaBa pa obto¥ence: Berceria
‘Ver.bl;.a Ivanar,- KariZza Valentina, iﬂogoja Rada,

Kranjea Karla, Lipovca  Filipa, Zagaria Ignaca,
JaneZita Ladislava za krive prisojenih zloCinov
in iih obsoja na smrino kazen z vsemi zakonitimi
posledicami. 1

Obsoja oblofence Kelvizerja Franca, Gnidica
Alojza, Walla Emerika, KoZelja JoZefa, Milavea Mi-
lana. Gabrovea Mirka, Makuca Dragomira vzaiem-
no na sodne strofke.

Odreja zaplembo oroZja in vseh drugih stvari
v sodno zaplembo; i

nalaga objavo v izvletku te sodbe listom 3Il
Piceoloc v Trstu in »Jutroc v Lijubljani.

Tako sklenjeno v Lijubljani, 16. dec 1941.

Podpis porofevalca: Stolnik A. Grossi. podpis
predsednika: polkovnik Antonio Benincasa.

Prepis ie toten: L. S. (Vojagko voino sodisle
I1. armade),
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Stargi! Te hofele vaSim otrokom privosEiti
nekaj fistega veselja in jih obenem poutili, kako
mora dober otrok svoje starfe spostovati in lju-
biti, podljite jih v nedeljo ob pol 11 v Franifkan-
sko dvorano! Tu bodo mladinei iz Salezijanskega
mladinskega doma na Rakovniku Ze trei}ié in zad-
njié uprizorili opereto »Pevika s planine. Konec
ob pol enih. Ze dvakrat je bila dvorana polna
navdu¥enih gledalcev. Ne dvomimo, da bo tudi v
tretje. Zato pohitite, da ne. boste prepozni, in si
oskrbite vstopnice v znani trgovini Sfiligoj: za
odrasle po 5 lir, za dijake in Zolarje po 8 in eno
liro. Polovica vstopnic je Ze razprodanal

Earl Derr Biggers
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3Da, vrh velerne obleke, razumete?c

nosti si ni noben od gostov dovolil.c

Chan se je zasmejal. »Prosim, ozrite se okrog sebe! Se li
spominjate 3¢ katerega drugega gospoda razen navzolih, da sie

ga spustili v hifo?<

»Ne, sir,« je odvrnil Jessop, potem ko si je navzofe natantno

ogledal.

sHvala, Kdaj sie videli miss Fane poslednjikrat?¢
>V io sobo sem nekako dvajset minut po sedmih prinesel
Sopek cvetlic. Poslej sem slifal vefkrat edino njen glas, nje

same pa nisem vel videl.c

>Prosim, povejie mi, s ¢im ste se bavili od dvajsei minut

Cez*sedem naprejfe

»Po svoji dolznosti sem ¥el v jedilnico in v kuhinjo Dovo-
ljujem si pripombo, da je bil vefer zame zelo naporen. Kitajski
kuhar je zafel razkazovati nekatere nelepe lastnosti svojega
poganskega rodn — prosim vas, da mi oprostite.c

sTo pogansko ljudsivo,« je ponowvil resno Chan, sse je prav
tisti as, ko so si anglelki gospodje z Zeleznimi sulicami raz-
bijali glave, ukvarjalo s tem, da je iznaSlo tiskarsko umetnost.
Oprostite mi ta kratki izlet na podrotje zgodovine. Kuhar se

je torej spuntal?e

ME L A

sNe, sir,c se je glasil odlofen odgovor. >Takine nepotreb-
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iz svojega vinograda.c

zamudil?«

3Sam?<

na obrezje.c

sAha! In sicer?«

»Das Miss Fane sama sicer ni nikoli pila, toda svojo doli-}
nost kot gostiteljica je pac poznala. Tako je Wu-Kno-lHing, nas bila podoba nekega moskega. DrZala jo je tako, da je jaz nisem
| kuhar, sklenil s svojim prijateljem pogodbo, da bo — verjetno mogel natanfno videti. In potem sem zapustil sobo. Povem le
"iz svoje izdelovalnice — prinesel nekaj likerja in nekaj vina fe to, da je bila

L
>Preseneten sem,¢ je odvrnil Chan. sWujev prijatelj se je

sTako je, sir. Kot reteno, §em bil jaz tistikrat zaposlen, ker
sem prinesel miss Fane Sopek cvetlic. Dve minuti ¢ez osem...c

»Zakaj poudarjate ravno ta ¢as...c

sNe morem ni¢ zato, sir, da sem poprej moral sliZali nekaj
vpradanj, ki ste jih postavili gostom. Tedaj sem bil v kuhinji. ..

sNe, sir, Wu je bil, samo po sebi razumljivo, tudi tam. In
stobarica Ana, ki si je pripravila skodelico ¢aja, ker se je ve-
terja obetala zelo pozno, Opozoril sem Wuja na dejsivo, da je
ze asem pro¢, nakar sva izmenjala nekaj besed o tej zakasniivi.!
Potem smo vsi frije ostali v kuhinji do deset minut &cz osem,
ko se je pojavil Wujev prijatelj in sem se jaz ravno pripravljal
na to, da bom goste postregel s pijafo. Cetrt na osem sem odprl | vednost.
vrata gospodu Van Hornu. Od takrat naprej sem se vrtel v tej S AS ) X
hifi, ne da bi jo zapustil, dokler nisem kontno %] z gongom ¢ Polj ali manj trudil za to,

e hiSele

Po kratkem medsebojnem razgovoru
Julija, Tarneverro in Chan v sobi sami. VedeZevalec se je vpra-
sujofe obrnil na Chana.

>Kaj je rezultat vsega tegal< je zadel raztresati svojo rado-

»Tega vam ne bi mogel povedati, sir. Videl sem le, da je

podoba precej velika in je bila nalepljena na

bledozelenem kartonu <

Chan je prikimal. >Prav lepa hvala! Ali bi bili tako pri-
jazni in mi semkaj poslali vafega poganskega kuharja?<

»Takoj, sir,c je rekel Jessop in se umaknil.

Charlic se je ozrl okrog sebe in ljubeznivo dejal: ;KaZe,
da se bo vsa ta stvar zavlekla v nedogled.
zunaj pred oknom hladno teraso s prijetnimi in udobnimi stoli.
Komur se ljubi, si lahko izbere prostor v tem prijetnem kotiéku
zn nadaljnje Cakanje. Le za eno prosim: nikar ne zapustite

aj sem opazil

Bradshaw,

g0 ostali

Charlie je skomignil z rameni. sDaslej se mi adi, da sem

da bi zanetil ogenj na dezju.c

>Tudi meni se zdi nekaj takega,« je nezadovoljno odgovoril

>Zelo sem vam hvalezen za va$ natantni in obdirni prikaz,< Tarneverro,
je pritrdil Chan. »To je vse, Jessop?e
Strezaj je okleval. sPa %e nekaj, gospod komisarle

s potrpeZljivostjo, ki sicer njegov narod tako odlikuje. Razen denes tjakaj, da bi si poiskal primerno knjigo in si z njo pre- Taruneverro.

fega — hm — pa je prifel prekasno tudi dobaviteli alkohola,'ganjal dolgéas. Tam sem neprifakovano zagledal miss Fans '
Gledala je v neko sliko in grenko jokala.c

ki ga tukaj imenujejo ,Zganjarja‘e
2Ah! Tudi ,Zganjarja‘ ste tukaj spoznalife

»Sliko? Cigavo pafc

>Ob, kar zanesite se ma Chana,¢ '
ognjevito. »Fden najboljiih prebivalcev Honolula je! Bo Ze iz-

>Nikar ne izgubljajte poguma,c mu je svetoval Chan, sLahko
bi obrnil pregovor takole: Ce bi rad podrl drevo, potem zatni
pri korenini, To delo je &isio isto in zelo nezanimivo, toda nekdo
sNe vem, &e¢ ima to kaj pomena pri vsej stvari, sir, toda ufegne nenatloma zadeti na korenino, kar je odlo¢ilnegd po-
v glavo mi je Zinilo, ko sem &ul za Zalostni dogodek. V zgor- mena.c

»Da, gospod komisar. Zdi se, da je vse premalo oboroZen njem nadstropju je majhna knjiZznica. Kmalu po kosilu sem Sel »Tudi jaz tako prifakujem,c je pripomnil s poudarkom

je wvzkliknil Bradshaw

taknil pravo sled.c
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barvastimi narodnimi okraski, ki bi danes, ko

ovinastih posod, lahko sluZi-

Koledar

Pojasnila glede Zivilskih nakaznic za januar | jo'someniitol

Dodaini obrok za najteije delavce, zavodarje in noseée matere

Ljubljana, 19, decembra,

Glede Zivilskih nakaznic za januar smo do-
bili naslednja vaZna pojasnila:

Ker je za januar priznana pravica do dodat-
nega obroka Irem novim vrslam upravifencev
(delaveem, ki opravljajo najteZia dela, zavodar-
iem in nosetim. Zenskam), je bilo treba dosedanii
natin treh vrst nakaznic spremeniti in uvesti
navadno (osnovno) Zivilskoe nakaznico za vse
upravifence ter posebej dodatne zivilsko nakazni-
co za delavee,

Navadna naKagnica (za mesto Ljubljano ru-
menkaste barve, za vse druge obéine pa zalen-
kaste) je po svaji obliki in po kolifini racioni-
ranih Zivil enaka navadni decembrski nakaznici
in jo bodo dohili vsi upravifenci brez razlike,
torej tudi vsi delavei.

Dodatna nakaznie (rdetkaste barve za veo po-
krajino) je sestavljena iz lréh enomeseinih ku-
ponov (I, II, III) za kruh ali moko, ter dveh

kuponov (veak po 800 gramov) za riZ in teste-
nine. Vsak enomeseéni kupon za kruh (ali moko)
je sestavljen iz 81 enodnevnih >okence, oznafenih
s Crkama S—D, Okence predstavlja 100 gramov
kruha ali 85 gramov krudne moke ali 150 gramov
koruzne moke. Enomesefni kupon I, Il ali IIl
predstavlja lorej 3.1 kg kruha, oziroma usireza-
io(:o kolifino moke. Dodatna nakaznica bo ve-
javna samo ohenem z glavo mavadne Zivilske
nakagnice in bo morala imetli vpisano na zato do-
lofenem mestu #tevilko navadne nakazniee 'ter
podpis lastnika nakaznice; drugi podatki pri do-
datni nakaznici odpadejo. .

Dodatno nakaznico bodo prejeli — poleg na-
vadne zZivilske nakaznice naslednii upravi-
tenci: 8 kuponom I rofni delavei: & kuponi I, 11
in za ri# ter testenine teZki delavei; z vsemi ku-
poni pa najtezii delavei.

Koligine Zivil, ki pripadajo posameznim upra-
vitencem in nafin, kako jih bodo nabavljali. je
razviden iz naslednje razpredelnice:

Kdo dobi posamezne vrste
nic :

Navadno Zivilsko nakaznico dobe vsi upravi-
fenci. Clani druZine, ki ima njen poglavar ali
flan v zalogi katero od racioniranih Zivil, dobe
nakaznice brez odrezkov za dotina Zivila. Pri-
delovalei krudnih Zit, ki imajo zalogo ali ki jim
Prevod Se ni re#il pro¥nje za izdajo nakaznic, ne
dobe odrezkov za moko ali kruh, riZ in testenin.
Pridelovalei ali zalogarji maddob, oziroma tisti, ki
s0 klali pra8ita, ne dobe odrezkov za ma¥tobe.

Kakor je razvidno iz razpredelnice, dobe po-
leg nmne Zivilske nakaznice %e dodalno nakaz-
nico i delavei (enomesefni kupon za kruh
S—D), teiki delavei (enomesefni kupon za kruh
I in II ter s kuponoma za riZ in testenine) ter
najteZji delavei (celo dodatno nakaznico). .

Glede tega, kdo velja za rofnega, teikega in
najteZjega delavea, velja v glavnem islo, kot prej,
pomniti pa je treba, da med rofne delavee ne
spadajo vef gospodinje in hiEno-gospodinjski po-
sli (gospodinjske pomoénice, sobarice, natakariji,
natakarice in ostala sluZinfad). Do dodatnih na-

ali moka Te Hran ma&dobe
= : I | T [T Slad-| yr:
« B lrus RiZ | ste- | must *"';T' olje | Lor Milo
g | Vrsla potrofnikov | na nﬂ’fm o ali_ mesio Nalin preskrbe
g_ dnevno mesefno
N gramov el gramov
1 Navadni 200 | 170 | 300 | 1200 EOO| 200 | 100 | 10 | 500 | 150 |z nav. Ziv. nak.
2 | Rotni delavei 300 | 255 | 450 |1200| 800 | 200 | 100 | 10 | 500 | 150 |z , in dodaL (I}
3| Teik: delavei 400 | 340 | 600 | 1500 | 1100 | 200 [ 100 | 10 (500 | 150 |z ,, 4 . (L, ID)
4 | NajteZji delavci £00 | 425 | 750 | 1500 | 1100 | 200 | 100 | 10 | 200 | 150 |z ., o »(LILLID)
Posebni dodatki, .
5 | Zavodarii (gojenci razen gornjih #ivil prejemajo upravitenoi e
zavodov, ko%egilew 1008 [150] — | — | =] = | —=| =] = lspos b.nakazilom
6 | Sotskekuh. - za vsakega o e S 8 poseb. nakaz, za dneve
olfroka In vsak efek, dan 50 | 425| 75 |50gr.dnev.| }/; dnev.obroka | = | — |y “M'[!,‘ '“Lm i
s poseb, nakaz. a
7 Nosele Zene 100 | 85 150 S I — _— I _— l b — — |dodatno nakaz. UJ

kaznic pa nimajo praviee brezpeselni in oni, ki
so po poklicu sicer obrtniki ali delavei, pa se
osebno redno ¢ tem poslom ne bavijo, razen tega
pa tudi nimajo pravice do teh nakaznic pridelo-
valei krunih it z zalogo, oziroma oni upravitenci,
ki imajo najmanj za en mesee moke v zalogi. Kdo
dobi dodatno nakaznico za rofnega delavea, odlo-
Vajo preskrbovalni uradi na podlagi svojih podat-
kov, da pa kdo dobi posebno nakaznico za teZke-
ga ali najleZjega delavea, pa je potrebna prijava
tislegia podjetja ali tvrdke, ki zaposluje teZke in
najteZje delavee, Prijavo teikih delaveev je treba
vioZiti nma pristojno obfino (preskrbovalni urad)
v enem izvodu najpozneje do 28. decembra, pri-
javo najtefjih delavcev pa v dveh izvodih z vsemi
potrebnimi podatki,

Poseben dodatni obrok dobe pe novem tudi
nosede matere od dopolnjenega petega meseca
dalje do poreda proti predlo¥itvi posebnega po-
trdila (obrazee brezplafno na preskrbovalnem ura-
dul). Potrdilo velja za ves fas do poroda.

Razdeljevanje Zivilskih nakaznic mora biti
konfano veak mesec najpozneje do 10 v mesecu
za dotitni mesec. f

Beseda o nasi lesni obrti
Tehini raziogi dokazujejo nujnost ustanovitve strokovne ¥ole

za domaco

Ribnica, 18. decembra.
Izdelovanje suhe robe je gotovo na¥a naj-
starejSa domaca in hiSna uf‘lrt. ki sega 7e v i1,
in 12. stoletje. Pred ¢asi so jo gojili tudi v dru-
gih krajih na Slovenskem, ostala pa je le v
dezeli ssithe robe¢ — v Ribnisk: dolini, kjer Ze
izdelujejo vso leseno drobnjav od zobotrebea in
lesene Zzlice,"do Zkafov, brent in putrihov, kadi
in raznega orodja, grabelj, vil iid. Ta obrt da-
je Ribniski dolini in tudi njenim prebivalecem
poseben znacaj.
Ribni¢an-kajzar, mali posesinik, ki hodi kot
szdomare

ze 600 let po svetu

s suho robo, Segav, vesel in poln dovtipov in
svojskih domislie, tolikokrat zapostavljen na
domaé¢i zemlji, tisti, ki je zvest naSemu rodu,
tesno povezan na svojo zemljo in gozdove,
ohranil in ohranjuje nafo domaco lesno obri.
Ljudstvo je stare obi¢aje v izdelovanju lesene
robe izrocevalo iz roda v rod. Vzporedno z na-
redkom v izdelavi orodja se je dvigala tudi
esna obrt. Danes se peta z njo nad 10.000 ljudi
in hrani do 30.000 prebivalcev, Zato je problem
lesne domade obrti, ki je v zastoju zaradi po-
manjkanja vedjega trga, vaZen ne le za ohra-
nitev domade obrti, temved& tudi za okrog 10.000
druZin, saj zna%a letna proizvodnja obodarsiva,
ki je razvita v okolici Ribnice, SodraZice in po
Slemenih, do 80.000 obodnih koladev.
V neposredni bliZini Ribnice izdelajo letno
do 50.000 kosov lesenih dnov, po Slemenih v
okolici Sv, Gregorja, Velikih LaZ¢ in Starega
loga na Kofevskem pa znaSa leina proizvodnja
lesene posode do 40.000 kosov. Lesene #lice, vi-

lice, noZe in podobno izdelujejo na Blogki

lesno obrt
Ko

po!en!qrj e, zeh-

noti; narede jih do 50.000 ducatov letno.
halnice, mesfalke, zajemalke,
tarje, velnice in slino pa delajo vasi nad So-
drazico, skupno nad 30.000 ducatoy letno.

Do pred vojne dobe so Ribniani zalagali s
z robo gehe. rihajali v Galicijo in v Bukovi-
no, pa tja na Korosko in severno [Italijo ter ob
Jadranu in Dalmaciji.

Gozd — pol Zivljenja

Gozd je Ribnitanu pol Zivljenja. Gospo-
darska moé tukajinjih kmetij se meri po koli-
¢ini gozdne posesti. Vsaka Se tako majhna gozd-
na posest je tu izrabljena do najvedje mere.
Z iznadljivostjo svojega uma in spreinostjo svo-
jih rok RibniZan les iz Vélike in Male Gore
ssjrmri tako dale® od njegovih prvotnih oblik in
vlaga vanj toliko delovnega kapitala, da je
vrednost njegove gozdne posesti dvignjena do
viSin, ki bi bile sicer tezko dosegljive,

Lesna obrt je bila Ribnifanom uspefen vir
blagostanja. Lesna obrt pa je tudi tesno spoje-
na z nafim narodnim gospodarstvom. Prva po-
speiuje drugo in obratno. Vzajemno bi torej
s lesno obrijo skufali dvigniti in krepiti z goz-
dom njegovo gospodarsko silo,

Mnogokje opazamo, da

opuscajo nekatere stroke

domace lesne obrti

to pa predvsem zaradi slabega trga in pa fudi
zaradi velike konkurence domacega Eluga s
tujim. Tako n. pr. so izdelovali v Lo&kem poto-
ku lifne eliptiéne polkrozne fkatlice, z lepimi

¢ za razna darila, sladkarije itd. Ravno zaradi
tega so priceli Ribnifani kot iznajdljivi in pod-
jetni ljudje s posebno stroko lesene domace
obrti, z igraéarstvom. Pobudo za to

novo stroko

je dala in tudi prakti¢no izvedla na svojih te-
¢ajih ribniska me&tanska 3ola s svojim vzor-
nim in strokovno, zlasti za lesno domado obri
posebno zmoZnim ravnateljem g. Trostom. Do
ustanovitve meséanske Sole v Ribnici je ravno
v znatni meri pripomogla ukinitev strokovne
lesne #ole v Kofevju, ki je bila slovenskemu
delu kocevskega okraja nedostopna. V Kotevju
je obstajala ta strokovna Sola od 1875 do 1918,
0 so jo morali zaradi pomanjkanja zadostnega
tevila uencev zapreti. Vse orodje, stroje itd.
je prevzela tehnidna srednja Sola v Lju ljani.
o prizadevanju ribnifkih lokalnih &inite ém'.
zlasti g. ravnatelja TroSta, je oblast ugodila
upravicenim Zeljam wvse Ribniske doline, da bi
najvaZnejéa gospodarska panoga, lesna domaca
obrt, ki daje preteznemn delu kotevskega, de-
loma tudi logaskega in okraju ljubljanske oko-
lice, kruha in zasfuika. dobila svojo strokovno
Solo v Ribnici. Da bi imela mladina za dostop
v lesno obrtno 3olo tudi primerno izobrazbo,
naj bi zato skrbela- meStanska %ola. Zaradi
vsega tega so Ribnitani postavili veliko poslop-
je sedanje -me&fanske Jole, v kateri so prav
primerni prostori za

strokovno lesno obrtno Solo

Zal, da so danes ti prostori lesne obrtne fole
prazni in celo oropani bogatega orodja za io
stroko. :

Ta lesna strokovna Sola je nujno potrebna,
¢e hofemo Ribniski dolini ohraniti lesno doma-
to obrt v svoji produktivnosti kot najvaZnejdo

spodarsko panogo narodnega gospodarstva.
ggl& naj bi pomagala iskati novih predmetov
izdelovanja, ki bi #li na trg, ta Sola naj bi dala
vsej produkeiji tisto viSino, ki je potrebna za
konkurenco na irgu in obenem vzgojila ribni-
8ko mladino, da b1 ta ohranila to nafo domado
obrt, jo izpopolnjevala ter tako pridobila s svo-
{'n dobro robo éimveé odjemalcev, velik trg. So-
a bi lahko tudi tehniéno v smislu moderne
ljudske industrializacije pomagala ljudem.

Za ozivljenje trgorine s suho robo je nujno
potrebna tudi

skupna trgovska akcija

V prostorih ribniike mes¢anske Sole, kjer
so bili uspeSni strokovni tetaji za domato les-
no obrt, ki so pokazali zadovoljiv napredek v
razvoju domade obrti, saj so tefajniki razstavili
svoje izdelke celo na razstavi mednarodne Uni-
je za zaSCito otrok, je e mnogo krasnih doma-
ih izdelkov, ki dokazujejo, kako bi se ta nala
obrt v kratkem &asu razveseljivo dvignila, &e
bi le imeli tetajniki, oziroma Ribnifani za ta-
ko izobrazbo potrebno strokovno Solo, S to novo
stroko — igrackami in izpopolnjeno suho robo —
naj bi s podporo oblasti 8li na trg in tako oZi-
vili gospodarstvo vse Ribnidke doline. Za vse
to pa je potrebna podpora oblastev, katerim bo
Ribni¢an hvaleZzen, ker ga bo podprla v sili. Z

razSiritvijo trga bi drzava podprla Stevilne dru-

7ine, ki bodo trpele pominikanje, & bodo
ostale mnoZine lesnih dom: " izdelkov v skla-
dovynicah. Zimski €as je tu in z njim tudi &as,
ko bodo Ribni¢ani po svojih domovih spet iz-
delovali svojo »sithoe robo. Naj nikjer delo ne
potiva, kajti zagotovljeno je, da se bo trg od-
prl, s trgom pa bo prifla v nafo dolino doba
razmaha, napredka in blagostanja.

Lo lampada di qualitd prodotta
nello stabilimento di Milano della

TUNGSRAM ELETTRICA ITALIANA S.A.

Kakovostna Zarnica proizvajana
v Milanu v tvornici tvrdke

_TUNGSRAM ELETTRICA ITALIANA S.A,

TUNGSRAM

Danes, petek, 19. decembra: Kv. Urban.
Jutri, sobota, 20. decembra: Kv. Evg.

Obvestila

No¢no sluibo imajo lekarne: mr. Leustek,
Resljeva ¢ 1; mr. Bahovec, Kongresni trg 12;
mr. Komotar, Vi&, TrZzaska 48. }

BOZICNA DARILA: _

lepe albume, spominske knjige,

nalivna peresa, eleganten pisemski papir,
usnjene noteze in pisaine mape

kupite po ngodni eeni
vy LYUDSKI KNJIGARNI in trgovini NICMAN

Ljubljansko gledaliste
DRAMA: '

Petek, 19. dec. ob 17.30 »Rokovnjalic. Red Pre-

mierski. "

Sobota, 20. decembra ob 14.30: Zakljuena pred-
stava za Dopolavoro. —

Ob 17.30: - z vami, mlada lefals Red A.
Nedeljd, 21. decem. ob 17.30: »Rokovnjatic. Izven:
OPERA:

Petek, 19. decembra ob 17: »La Boheme:«. Izven.

Sobota, 20. decembra ob 17: sProdana nevestas.
Red B.

Nedelja,, 21. decembra ob 15:
Zelo zniZane cene,

Kako pa je to?

Ljubljana, 19. decembra.
Zadunjega nekaj fasa dobivajo ljudje po tr-
govinah, kjer jemljejo svoja Zivila, razen enoti-
ne krufne moke tudi koruzni zdrob. Nekateri
s0 ga prav veseli, saj je polenta izborna jed,
posebno #e, ¢e je kaj okusnega zraven. Pa tudi
sama in zai)cljena je prav dobra.
nekaterih trgovineh pa se dogaja na-
slednje: Kakor povsod pa svetu, tudi nekateri
ljubljanski trgovei lotijo svoje odjemalce v ta-
ke, ki imajo ku? pod palcem in so bolj »ime-
[

»Netopir«. lzven.

nitnie kot drugi, ki nimajo ni& 1 Zivijo iz
dneva v dan. In ti prvi_imajo pri teh
trgoveih posebne privilegije. Eden izmed dru-
gih je tudi ta, da >ta gosposkic dobijo le krui-
no moko, dotim so revezi, ki pridejo tudi po

" svojo koli¢ino krudne moke za peko. odpravlje-

ni kar s koruznim zdrobom. Trgovee ali trgov-
ka se na vse mogofe natine izgovarjata, da ni-
mata nobene moke v zalogi in da kupecem lahko
postrezeta edino le s koruznim zdrobom. Tako
pravijo seveda od{{emn]cem, ki jim ne slezec
tako pri sren kot drugi. — Seveda pa stvar ni
taka {:nkor pravi prodajalec. Vsak trgovec dobi
pri »Prevoduc izvesino koli¢ino enotne krusne
moke in doloteno kolitino koruznega zdroba,
pa bi bilo potem edino prav in pravi¢no, da v
takem sorazmerju razdeli omenjeno blago
tudi svojim nd_iemarclm. ne pa tako, da eni
dobe samo krufZno moko, drugi pa se morajo
zadovoljiti s gamim zdrobom.

Obvesteni smo bili, da se take dogaja po-
Stevilnih trgovinah. Prizadetim pa svelujemo,
da take primere takoj javijo pristojnim obla-
stem, pa verujemo, da bo kmalu tudi v teh
stvareh napravljen red in bo tudi ta neenakost
odstranjena.

V treh vrstah...

Kakor v l:‘iubljani so bile po ostalih krajih
pokrajine razdeljene dodatne zivilske nakazni-
ce za najtezje delavce in nosele Zene.

V Smarjefko obéino je te dni priila 7e v
drugo zdravstvena aviokolona. Zdravniki so dva
dni z vso vestnostjo pregledovali ljudi. V obeh
dneh so pregledali fez 2600 obfanov. Kakor so
izjavili zdravniki, je SmarjeSko zdravstveno
slan}ire prav ugodno.

e dni so stali pred novomefkim kazenskim
senatom trije konjski tatovi, ki so imeli >zlate
¢ase« fam v poleinih mesecih, ko je bilo ¥e vse
tako brezglavo. Vsi trije so bili strogo kazno-
vani.

Zadnji ponedeljek je bila tudi v Mokronogu
odprta Solska kuhinja. 40 uéencev bo v kuhinji
dobivalo hrano, Kuhinja je nastanjena v Sol-
skem poslopjn.

V mokronotkem okraju bo v novem letu
odprta kmetijsko-nadaljevalna %ola. Sola bo le,
&e se bo zanjo javilo dovoljno &tevilo kmetkih
fantov. Sola je zelo potrebna, saj je kmetka
stvar in stvar vseh, da je vsaka ped zemlje v
bodode kolikor mogole dobro in pravilno ob-
delana. :

V dvorani nemikega Rdecega kriza v Ma-
riboru je bila te dni prva boZziénica po unem-
Skem na¢inu. Na boZitnici je bilo v+ 4, tudi
nekaj navdusenih govorov., .

Tudi rudarji iz Laskega so slovesno praz-
novali svojo zaSCitnico sv. Barbaro, ¥V Laskem
pa so imeli v hotelu >Savinjie potem druZabni
veler.

Mariborski Zeleznidar JoZe Zagoriek, ki je
pomagal svoji Zeni &istiti okna, je izgubil rav-
novesje in padel s 1. nadsiropjs na tla. Prepe-
ljali so ga v bolnifnico, vendar pa je podkod-
bam podlegel.

Igor Zagrenjen:
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»Postavili emo se kakor je bilo uka-,gal — je Clovek lahko prisegel, da se boy  Tako se veak rofi pri sebi. boja si
zanol< Tako je pravil Bedrac. »Streljali | sreéno 1zteklo!

«eli, da bi Ze vendar nehalo to takanje!

Zavetje v

Dan je rastel, s poluo modjo je Ze si-
isoko sonce. Rosa po fravah se je
sudila. Zemlja se je svetila v dnevnem
lis¢u — pravljica med plavim nebom in
zagonetnimi, nofnimi globinami sa-
bo ter v vesolju. Neverjelna se je zdela,
preveé je bila Ziva,
»Pok, pok!s
Vsi so napeli ufesa, ko se je prvid
oglasilo, e dale¢ tam zunaj.
Neki pti¢i so se prenesli dez nebo.
»So 7e skupajle je zapiskal Fickov
Francelj, ki je stal koj za Tonetom. Tisti,
ki eo bili li, 0 ee pri pri&i vzdignili.
Srce je Zivlje udarilo, v.sencéh je jela
utripati razburjena Zila.
»Pak, pokl« Ze spet!

Spodaj v Dobravi so se fogotno in
preplaseno hkrati zakregale kokosi.

Ni bilo freba dolgo Cakati. )

Zmerom blize je prihajalo streljanje.

Zdaj so se tudi Ze dali razloditi posa-
mezni glasovi. Veter jih je prinasal se=-
Cez, Ceprav so bili Se dalec.

Pokajo ee, pa tak lep dan! Pred pla-

pecevju
vim nebom brez oblatka so v sapi sre-
brile breze & svojim neZnim mlalim list-

jem.

Tak také blizu so Ze!

Zdaj se bo pa zadelo!

Ti vedi, kako bomo opravili!

. Kaj bos skrbel! Lukca imamo, ne beli
61 glave, fant!

Korajza veljal Premisli mari, kaj 6o
ti Francozi napravili hudega, tebi same-
mu, domatim, prijateljem in znancem!

Zdaj jih bos lahko izplacal!

*

Prvi glasovi prihajajo do Lukca,

Steblalia. starejdi m mlajsi, Fanatik,
ﬁed:iaf, Ringelj, Migtg-r in Cmrlj — drug
za drugim se spulfajo po. u,

Vsegkaie eno: qumpojepcl))il svoje do-
bro izpeljal.

Francozi so ee Ze pred Tickovo do-
macijo razcepili, Dva vode ~*. hodila I)o~
slej naravnost po cesti, eden je krenil v
ibreg, drugi pa je hodil epodaj. Tako so
3@1 misliti  izogniti zasedi, ki je tam ni
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smo pridno, tako da se tist voc pod PPo-
ankaréjem ni upal nekaj casa nikamor,
ker so miskili, da imamo zasedep ves
hrib. Potlej pa se je golobradec le oko-

nas je bilo, emo ee hitro wmaknili —

prwhfvo ukazuls
=Manj govoril« ga je presekal Lukec.
»Ali ste kaj zadeli?«
sNekaj emo morali, ker se je slifalo
vekinjel« je odgovoril staredi Steblaj.
Klaltra pa je pristavil:
»Z Zupanom sva jih Ze kakEnih pet,
Sest, za toliko sem jih gotovl«

»Nekaj sem pa jaz tudi opraviile ie
dejal Fanatik. Zanj se je vedelo, da le
redko zgresi.

_*Pa Cmrlja moram tudi pohvaliti in

Sintarjale je Se dodal.

»Koliko sodis, da o Se od nas?« je
nato vprasal Lukec.

*Dve tri fajfe tobaka kvefjemul< je
odvrnil Fanatik,

Sam pri sebi je nato razmislil Lukec:

sDa prave zasede tam nad Titkovo
domacijo ni bilo, zdaj vedo. Poslej bodo

tudi na cesti. Oglednike bodo poslali na-

prej — Ze vem, kaj bo tireba ukreniti!s
isel s¢ mu je zdelo tako dobra, da je

zatel Zvizgati. Vseh, ki so ga poznali,

se je lotilo veselje. Kadar je Lukec Zviz-

(rajzil, ukazai je napad — i malo, kar*

previdni, gotovo éta oba onadva voda Ze |

-

Blanchard je poslal aaprei oglednice;
sam pa je jahal pred &eto. Pomignil je
| Poincaréju, ki se je jadrno priblizal.

»Ogorelec in Komar sta nas poteg-
nila! O kakéni zasedi niti govera ne mo-
re biti! Samo denar sta sretno izvlekla!
Ampak ta denar nam bosta vruila z vse-
mi obrestmil« je rekel.

»Tudi meni se zdi takole je skromno
pripomnil Poincaré. J

»Vsak ¢as bomo v Dobravi, in potem
nimamo do Suhega laza niti dobro uro
ne vel!s je dejal Blanchard.

Tako tiho je v gozdu.

Zdaj ni vet elisati nobenega sireljanja
od nikoder. Prednje etraZe so se umak-
nile in se pome3ale med druge.

Zmerom vise vesla seonce na jasno
nebo.

Zelena pomlad je tdfas videti zares
tako lepa.

Ljudje éo pa. razburjeni. Kdaj neki
se bodo pokazali Francozi! Da bi vsaj
ze prisli! NajleZje je cakanje! Kadar se
bo razvnelo, tedaj ie Blo! :

Tak pridite no Zze enkrat, vi Francozi,
da se pomerimo z vamil

Zdaj se pa le zaslidi na beli, od spo-
mladanskega eonca obsijani cesti spodaj
peket konjekih kopit.

Ni treba dolgo Cakati, pa se po aZejo
oglednice, Medeni gumbi jim iskava-
jo na uniformah.

Kar sretno naprej, moijel Le naprej!

In potem — &e fajfe ne bi mogel po-
kaditi vmes do kraja — pride vsa fran-
coska vojeka. MoZ za mozem, malo so
Ze videti zdelani od pota. !

- Le naprej, moZje, kar raprej! Le poj-
dite mimo! Kar naprej, mozje! Le Se,
Se!

Na dlani jih ima8, vsakega posebej
lahko vzames na muho!

Ali vas bo 8e kaj?

»Ne, konec! Zadnji so mimo!

Tedaj se pa razlegne rog

Hrib ~%jvi,
L]

Plaz ne plane z vifave s tolikino eilo,
ko ga je spodilo po bregi. molno spomla-
dansko sonce — kakor se je vsula z obeh
plati na pot vojska, ki jo je segrela Ze-
lia, da bi se madlevali za tinto, kar je
bilo prizadejanega nedolZnim.

Pot za&rni od ljudi.
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Slednji¢ je prifel iz mesta poveljnik z nekaj
ljudmi. Tem je pokazal ujetnika. Ogledali so si ju.
Ale$ jim je bil vZe¢ nad Lavrencijem so se pa
zmrdovali. Potem so poglavarju odsteli zanju lepo
Stevilo cekinov.

Havajsko otocje - velika pika v Tihem morju

Predstavijamo si ga dosti manjSega

260.

Alefa in Lavrencija so tuji Arabei odgnali v
suzenjstvo k svojemu knezu, beju. Njegov dvorec
je bil $tirioglato zidano poslopje, krog in krog ogra-
jeno s koli in z jarki obdano. Po prostranem notra-
njem dvori$¢u so koratile straZe.

261.

Bej, visok, prileten mo% strafansko Eemernega
obraza, je sedel v palmovi senci pred svojim pre-
bivali¥¢em in mirno kadil ¢ibuk. Zani¢ljivo je pre-
meril nova suZnja in ju malomarno vprasal, kdo
sta in odkod prihajata.

K razstavi Debenjak-
Jakac-Miheli¢

Havajske otoke, ki jih je v eedanji vojni na
Tihem morju japonsko letalstvo naipresj napadlo, ei
menda vsi predstavljamo dosti manjSe, kakor pa
so v resnici. Da imamo takéno napa predstavo
o njih, tudi ni ¢udno, eaj v ogromnem oceanu,
kakrsen je Tihi, tudi ve¢ja ozemlja takorekol uto-
nejo... in 60 na zemljevih komaj Se drobne pike.

Havajsko ofodje celih dve sto let po njihovem
odkritju niti ni imelo svojega imena. Leta 1778,
pa se je pomoritak James Cook, ko se je Ze tretjic
mudil tod, le odlotil, dati otokom ime. Imenoval
je to ototje Sandwich, dotim eo tamkajénji doma-
¢ini svojo otosko deZelo imenovali Hawal. Ko o
si ameriéke ZdruZene drZave prilastile te tihomor-
ske posesti, so jih zafeli imenovati tako kot doma-
¢ini, namre¢ Havajeko ototje. In fo ime ee jih drZi
Se danes.

Pomorsfaka Cooka so leta 1779. vprav na Ha-
vajskih ofokih ubili. Krasen obelisk opominja da-
nes tamkajinje ljudstvo na Zalostni konec fega

moia.
(15T

Osem pomembnejsih otokov
Havajeko ototje tvori veliko skupino vetjih in
manjSih otokov, med njimi NFI zasluii-]’o posebno
omembo naslednji: Hawai, Mani, Kahulani, Lunai,
Molokai, Oaku, Kanai in Niihan. Ce jih gleda§ od
dale?, se ti zde kot eivi goreki hrbti ki gledaio iz
temnega ozadja ogromnega Tihega morja, bolj od
blizu pa se ti predstavijo v lepi zeleni barvi, z le-
pimi obdelanimi dolinami, po katerih so visoko
gori v gorska pobotja posejana velja ali pa veaj
samoina naselja.

NajvaZnejsi od vseh je otok Hawai na severo-
vzhodnem koncu ototja. Dolg je 158, sirok pa 139
kilometrov in ima 16.496 kv. km povriine, Tvorijo
ga tri gorskeé skupine ognjenitkega izvora in do-
segajo najvisji vrhovi nemavadno visno 4.168 m.
Ognjeniki % niso ugasnili, vsaj iz enega se e
sfalno kadi, v drugih ~ognjenidkih Zrelih pa so
I%ravcata jezera & tanko skorjo pokrite Zarece lave.

rojno razlitno lice kaZe ta otok, Na jugovzhodu
je zaliv Keauhon, kjer ladje najdejo dobro zave-
tidde in ee lahko lepo zasidrajo. Obala ee vlece
odtod proti rtitu Keokea, kjer se na severovzhodno
stran odpre slikovit zaliv Hilo, 8irok 14 in dolg
55 km. Okrog in krog zaliva ee razprostirajo
lepi gozdovi in travniki in obdelana zemlja, ki jo
namakajo &tevilni manjsi potoki. Tu je tudi glavno
mesto tega otoka, Nilo. Je o zelo ljubko in snazno
mestece, oskrbljeno’ z dobro pitno vodo. Zivahna
je tudi njegova trgovina s Honolulujem. Drugo

in manj pomembnega kot v resnici je

Od ofoka Hawai je po ozkem prelivu loden
otok Mani. Tudi na njem o strmi in visoki hribi.
Otok je dolg 80 Sirok pa od 11 do 43 km. Povrdina
meri 1.260 kv. km. Na juznem koncu je svet mne-
koliko niZji, bujno poradfen in kar posejan z vas-
mi. Glavno mesto na njem je Hana ob zalivu, ki
je zelo ugoden za pristajanje ladij. Na ofoku je 3e
ved drugih mestec, v katerih so hiSe pokrite s sla-
mo, okrog njih pa eo cvetodi vriovi, Za pristaniéca
{':Ovzhodna stran prikladnejSa, ker je morje tu glo-

kejse. Odtod tudi odhajajo ladje, ki izvaZajo z
otoka izdelke iz sladkorja.

Otok Kahulani je dolg nad 20 km in ima 143
kv. km povriine, Tu so nizki hribi, po njihovih
pobodjih pa so prostrani travniki, kjer se pase go-
vedo. Malo severnejde leZi otok Renai, dolg 28 im
in velik 300 kv. km. Na severnem delu je gorat in
pust, na jugu A:a bujno porasfen, saj je toa tudi
vet neusahljivih voda. Potem sledi 64 km dolg in
16 km 8irok otok Molokai. Pokrajine ob obali in
fudi doline v notranjosti ofoka so izredno rodo-
vitne in s tod vrstijo 8glja, padniki in gozdovi
med Stevilnimi. naselji. juZni obali je vel pri-
stanisd, ki jih Stitijo pred morskimi viharji karSini
grebeni.

Potem sledi 74 km dolg in 37 km Sirok ofok
Oahu ki ima 1.680 kv. km. povrSinc. To je prav
Za prav . .

najvaznejsi in najrodovitnejsi otok

havajske ofoske skupine. Zato ni ¢udno, e je tudi
na;lgoste'g obljuden. Njegovo glavno mesto je Ho-
nolulu, kjer ima svoj sedeZ vlada. Preko ofoka se
viefeta dva gorska hrbla, med katerima je visoka
ravnina Ewa, po kateri fece reka Pearl, ki se mor-
ju precej pribliza, izliva pa se v jezero, ki je z
morjem v zvezi po 3.407 metrov dolgem prekopu
Kakih devet kilometrov od tega preko #i pri-
stanis® Honolulu. Homnolulski zaliv je garok, varen
in tudi dobro zavarovan pred vetrovi. Mesto je
razireseno ob slikoviti obali med nasadi kokosa in
pomaranc.

Duhovita pravljica

Oestalih  otokov Havajske skupine ni vredno
omenjati, ker niso pomembni, sicer pa imajo po-
polnoma takine znalilnosti kot drugi, ki smo jih
Ze omenili. Raj8i povejmo, da vse Havajsko otolje
tvorijo koralne bazaline in ognjeniske hribine. Do-
mada havajska pravljica pripoveduje, da se je vsa
havajska otoska skupina »zlegla iz enega samega
velikega jajca, ki se je na morju razbilo in so osta-

France Miheli€:
Domatije na Barju.

»Gladovna stavka« ogromne Zelve

V Zivalski vrt v Kodanju so zadnji¢ pripeljali

180 kg teiko Zelvo, ki so jo ribiti pred nekaj me-
seci e‘crljeli na Daljnem vzhodu, v japonskih vodah.
Odredili 80 ji novo bivaliste v oddelku, ki je v ko-
danjskem Zivalskem vrtu, znanem dalet po svetu,
namenjen ﬁlazi!cem. Ima pa ta zelva cudne muhe,
oziroma jih je vsaj imela precej dolgo. Ravnatelj-
stvo omenjenega Zivalskega vrta je imelo z njo ta-
koj prve dni, ko so jo prinesli z ladje, nemajhne
tezave, ker mi hotela jesti nobene stvari. Res ta Zel-
va ves &as med voZnjo — od 10, okiobra, ko so go
naloZili na otoku Sahalinu na ladjo — in tudi se
them osem dni, ko so jo imeli Ze na Danskem, ni
tela pokusiti milesar, kakor da bi se ji bili vsi
ljudje na evelu tako silno zamerili, ker so jo pri-
peljali z Daljnega vzhoda v Evropo. Sele po
osmih dneh, ko je morala biti Ze dodobra presira-
dana, se je odlotila, prenehati s evojo »gladovno
stavkoe« in je zaCela spet jesti, S tem je resila tudi

T e T BT
podnebje tam toplo in namorsko. Tu so se &e prav

do pred kratkim, ko je izbruhnila vojna med Ja-
nsko in Ameriko, kaj radi ustavljali Amerikanci

e

ravnateljstvo Zivalskega vrta skrbi da jim bo po-

ginila, éeprav so foliko Zrivovali zanjo, da bi z njo

obogalili svoj toliko znani Zivalski vrt
-

Tudi ribe imajo natanéna usesa

Prirodopisci, ki ee ukvarjajo zlasti s proute-
vanjem Zivali, so Ze nemalo razpravljali o vprasa-
nju, ¢e ribe eploh kaj sliSijo, oziroma, Ce imajo -
veaj kak ¢tut za zvok. Zdaj so tudi to vprasanje
resili. Pokazalo se je, da imajo ribe res usesca in
da ee jih tudi pametno posluzujejo.

V akvariju v Frankfurtu ob Mainu imajo zvo-
nec, s katerim naznanjajo, kdaj se akvarij odpre
za obiskovalce. Poleg tega pa imajo fu Se drug
zvonec, ki daje za spoznanje drugalen glas kot
prvi, in z njim obiskovalce a varija opominjajo, da
je treba oditi, ker je priSel ¢as, ko morajo_ribam
dati hrano. Tu eo prav lepo opazili, da se ribe niti
ne zmenijo ¢e zazvoni prvi zvonec, toda kadar se
oglasi drugi, ki naznanja, da bodo dobile hrano,
postanejo nekam ¢udne, nemirne, oziroma razigra-
ne in se kar prerivajo pri vrafcih, skozi katera
vedo, da bodo dobile hrano. Torej le sliSijo, in Se
ved, imajo celo smisel za razlitne zvoke. Ta ftrdifev
dr#i 8e toliko bolj, ker se glasova obeh zvoncev

pomebno pristanidée je Mahukona, bolj na jugu, ki | le samo

mu potem sledi 15 km Sirok zaliv Hawaihae.

lupine . . .«
Ker Havajsko olotje leZi v tropskem pasu, je

podnebje na svetu,

in Evropci, ki pravijo, da je na Hava!ih najboljse

¢isto malo razlikujeta med seboj, tako da je Se
Clovek dostikrat v zadregi, kateri od njiju zvoni.

Gospodinja pa je bila srefna, ker si je ni veé bilo treba
do smrti ubijati zaradi. prahu in pajéevine. Vrinar j» brez konca
hvalil &udovita dela gospoda Franca. Sam stric se je kmalu
zatel prilagojevati novim razmeram v hisi; brez nevolje je opa-
zoval streSico nad teraso, ki mu je delala prijetno senco. Cez
tri ali 3tiri dni je vpradal, kdo jo je naredil. Zgodilo se je, da
se je ustavil véasih na vriu in ogledoval roZe, ter vprasal po
imenu te ali one. Cez osem ali deset dni je stal z malo Marijo
pri vratih dvorane, ki je imela razgled na vrt in jo je vprasal:
»Kdo je vsadil te lepe rozice?« in naudil jo je, da je odgovorila
sofkas. Nekemu svojemu usluibencun, ki ga je obiskal, j» po-
kazal netakova dela in .sprejel njegove pohvale z neizmerno
pritrditvijo, polno zadovoljstva: »Da, da, to Ze.« Skratka, zacel
je ob&udovati Franca in se je v razgovoru celo udeleZeval nje-
govih movih naértov.

In v Francn je rastlo ob&éudovanje in hvaleZnost do te ve-
like, plomenite dobrote, ki je premagala svojo starinarsko na-
ravo, staro nasprotsivo do vsake elegance; do te dobrote, ki je
pri vsakem takem nasproistvu tiho rastla in rastla v notranjih

stri¢evih uporih, dokler jih n# premagala. Vse to je skril stric;

s Sirokim valom pritrjevanja ali vsaj s svetim stavkom: »Sicer
pa, naredite kakor hofete.« Samo ene same novotarije se stric
ni hot?l privaditi: temun, da je izginila njegova stara blazina.
sLuiza,« je rekel in dvignil z dvema prstoma novo vezeno bla-
zino s stola: »Nesi proé.« In ni ga bilo mogode pregovoriti, »Ra-

stari, blazini podobni nestvor, je:.sedel nanj in jasno vzkliknil:
»Takol« kakor da bi spet slovesno sedel na prestol,

Tedaj je padla vijolitasta sonca na zelene valove in sla
ob obrezju od kraja do kraja in ugasala drugo za drugo bele,
svetle hise. On je vprav sedel na svojem prestolu in drial na
kolenih malo Marijo. Franco je na terasi zalival pelargonije v
lontkih. Srce in obraz sta mu bila polna neine zadovoljnosti,
kakor da bi napajal Izmaela v puifavi. Luiza pa je potrpeZljivo
razvozljavala moievo pripravo za ribolov, strano zamotan: vr-
vice, svinee, svilo in trnke. Hkrati se je razgovarjala s profe-
sorjem Gilardonijem, ki je moral vedno resevati kak modro-
slovni vozel in se je mnogo rajii obrnil nanjo ko na Franca,
ki mu je vedno ugovarjal, po pravici ali po krivici. Imel ga je
paé za dobro dufo, ki pa nima v glavi vse v redu. Stric je po-
lozil desno koleno &ez levega in drzal ma nj~m malo deklico
ter je Ze stoti¢ ponovil posebno zategnjeno in malo popaéeno
neko tujo pesmico. .

Do &etrte besede je poslusiala deklica nepremi¢no, resno in
ni premaknila ofi. Ob peti besedi pa se je zasmejala, zacela
breati z nozicami in drzala rofice na ustih strica, ki se je prav
tako od srca smejal. In po kratkem oddihu je spet zaccl pocasi,
pocasi, z navadnim glasom.

Dekletce ni bilo podobno ne ofetu, ne materi. Imelo je oéi
in neine poteze babice Terezije, Cetudi je starega strica redko
vid-lo, je kazalo izredno, silno neinost do njega. Stric ga ni ob-
kladal z neZnimi besedami. Sem ter tja ga je mimogrede malo
pokaral, a vedno mu je prinesel igraé; peljal ga je veckrat na
sprehod, zibal' ga je na kolenih, se. smejal z njim, pripovedoval
mu je razlitne smesne pesmice.

Prof-sor Gilardoni je govoril z, Luizo s plahim in neZnim

glasom. Malo postaral se je in porumenel. »Kdo vex je rekla;

Luiza, »ali bo Marija podobna. materi tudi po dusi tako, kakor
ji je po obrazu?« Profesor je odgovoril, da bi bil &ndeZ, &e bi

Hotel je razloziti, kaki redki vrsti pripada po njegovem mnenju
duia stare mafere, in je spravil na dan tale vozl. »So duse,« je
rekel, »ki odkrito zanikujejo posmrino Zivljenje in Zivijo samo
za sedanjost. Teh ni dosti. Potem so dude, ki navidezno verujejo
v posmrino Zivljenje, Zivijo pa samo za Sedanjost, Teh je ze ved.
Potem so duSe, ki ne mislijo na posmrtno Zivljenj~. Teh je Se
vet. Potem so dusSe, ki resniéno verujejo v posmrino Zivljenje in
delijo svoje misli in svoja dela v dve vrsti, ki se med seboj
vedno borita: ena za nebesa, druga za zemljo. Teh je z-lo dosti.
Potem so duse, ki Zivijo samo za posmrino Zivljenje, v katero
verujejo. Teh je zelo malo in gospa Terezija je spadala mednj2.«
Franco, ki ni mogel prenafati dufevnega dlakocepstva, je
namrsil obrvi in fel s prazno Skropilnico na vrt. Mislil je: »Po-
tem so Se duse, ki morijo druge dufe.c Strie, ki je malo slabo
sliéal, se je smejal z Marijo. Luiza pa je, ko je njen moz od3el,
tiho rekla: »Potem so duse, ki Zivijo, kakor da bi bilo samo po-
smrino Zivljenje, v katero ne verujejo; in od teh je -na.c
Profesor je vztirepetal in jo pogledal, ne da bi bil kaj rekel,
Imela je vedno opravila s tem, da je iskala v Sireni dvojno nit,
da bi jo potegnila skozi zanko. Ni videla njegovega pogleda, a
ga jo tutila in se je pozurila, da je pokazala z glavo na strica.
Ali je res mislila nanj, ko je to rekla? Ali je bilo za njeno mi-
slijo kaj skritega? Ali je mislila na strica brez pravega prepri-
¢anja, samo zato, ker si ni upala imenovati niti v mislih dru-
gega tloveka, na katerega bi se njene besede lahko bolj po pra-
vici nanasale? Profesorjev molk, nj~gov sprafujoi pogled, ki ga
ni srecéala, paé pa &utila, so ji dokazale, da sumi o njej, zato
je tako hitro pokazala na strica.
»Ali ne vernje v posmrino Zivljenje?« je zamrmral profesor.
»Mislim, da ne,« je odgovorila Luiza. A takoj jo je zaboleln
vest, Cutila je, da nima zadosti razlogov, da nima pravice, da bi
tako govorila. Sicer je res, da se stric Peter nikoli ni poglabljal
. v vorska razmisljanja. Njegovi nazori o &asti so bili nadalje-
vanje podedovane vere, povrine kakor je bila. Njegov Bog je bil

zumes, da nesi prod?« Ko mu je Luiza smehljaje se dala nazaj bili v eni druZini v take kratkem razdobju dve podobni dusi. dober kakor onm, ki nj mnogo dal na vzdihljaje in roZne vence.
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